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Si knyga yra grozinis karinys. I$skyrus viesai prieinamus ir
Zinomus, vardai, veikéjai, jstaigos, organizacijos, vietovés bei
jvykiai yra autorés iSgalvoti arba aprasyti taip, kad tikty kny-
gos kontekstui. Bet koks panasumas j realius Zmones, gyvus
ar mirusius, jvykius ir vietas yra atsitiktinis.

Skiriu savo leidéjai Laurai Deacon. Aciu, kad tikéjai sia
serija nuo tos akimirkos, kai pirmasyk ja pristaciau. Busiu
amziams dékinga uz suteiktg galimybe.



PROLOGAS

KOMO EZERAS, 1946-1E]1
Esteé

Feliksui kysteléjus ranka kisenén, Estei uzémé kvapa.

— Este, nupirkau §} Ziedg i$ karto, kai pries visus tuos me-
tus i$vydau tave ,La Scalos“ scenoje, — paaiskino Feliksas,
laikydamas nedidel¢ raudono aksomo dézute. — Tu — vienin-
telé moteris, kurig kada nors myléjau.

Ji be galo trosko pamatyti Zieds ir pasigrozéti deimantu,
uzlenké jo pirstus ant dézelés. ,Jis vis dar pasizadéjes kitai
moteriai.

— Ne, — susnabzdéjo. — Dabar netinkamas metas. Noriu,
kad pasipirstum, kai busi laisvas taip elgtis.

Né akimirkos nenuleisdamas nuo Estés akiy, jis subruko
dézute atgal j kiseng.

— Ar galiu kai ko paklausti?

Ji linkteléjo.

— Zinoma.

— Jei buciau pasipirSes anksciau, ar batum sutikusi?

Staiga supliado asaros, kurias iki tol pavyko tramdyti.

— Taip, Feliksai. Tukstantj karty zaip. Tu — vienintelis,
kurio kada nors troskau.



PIRMAS SKYRIUS

LONDONAS, DABARTINIAI LAIKAI

Lili stumteléjo buto duris ir Zengé vidun, i§ paskos vilkdama
lagaming ir sportinj kreps;.

— Ku ka! - sukteléjo ir koja uztrenké duris, tada numeté
mantg Zemen.

Nesulaukusi atsako Zengé dar keleta Zingsniy, o apsi-
dairiusi suprato, kad per ketverius svetur praleistus metus
namuose veik niekas nepasikeité — tos pacios $ilto atspalvio
baltos sienos, i$purentos pagalvélés ant sofos, vir§ zidinio —
veidrodis auksine apdaila, naudojamas kaip atrama galybei
ant atbrailos sustatyty nuotrauky rémeliy.

Stabteléjusi jy apziaréti Lili i$vydo, kad daugumoje $vyti
jos pacios plati Sypsena. Ji iStiesé rankg ir nyksciu perbrauké
técio veida, véliau motinos ir imai suvoke, kaip smarkiai jos
pasiilgo.

Nuojauta, kad mamos néra namie, buvo tokia stipri, jog
né neprireiké antrgkart sukteléti. Lili pasuko virtuvén ir pa-
maté ant suoliuko paliktg laiskelj, tada atsirémé j stalvirsj ir
greitosiomis permeté, kas raSoma.
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Laukiu nesulaukiu, kada tave pamatysiu, brangute, bet
nusprendZiau keletq savaiciy pavieséti Italijoje, nes tokiu
metu ten labai graZus oras. Gal susitikim ten? Su meile

mama.

Lili nusijuoké ir numeté rastelj. ,Taip tikéjausi ilgai lauk-
to susitikimo, o ji i8damé } Italija!“ Bet negaléjo jos kaltinti.
Kai Lili i$sikrausté j uZsienj, mama turéjo iSmokti tvarkytis
be vienintelés dukros, tad dabar reikéjo tik dziaugtis, kad
susikaré laiminga gyvenimg.

Prie skrudintuvo pupsojo neatplésti vokai. Pamaniusi,
kad laigkai veikiausiai jai, Lili émé sklaistyti krava. Vis dél-
to keli buvo skirti motinai, o $tai jos démesj patrauké pasku-
tinis, guléjes pacioje apacioje.

Patrisijos Rods fondui

Lili pavarté voka rankoje, spéliodama, kodél mama ne-
atplésé mociutés fondui skirto prane$imo. Pastebéjusi ofi-
cialig teisininky kontoros emblemg, nusprendé uzmesti akj
1 turin} ir kysteléjo naga po antspaudu. Nusiziovavusi pa-
juto, kaip po dvidesimt keturiy valandy skrydzio smelkia-
si nuovargis ir laiko juosty skirtumo padariniai. Ten, kur
gyveno, dabar bemaz vidurnaktis, tad normalu, kad jautési
mieguista.

Tiems, kq gali dominti Patrisijos Rods fondo reikalai

Laukiame jisy rugpjicio 26-qjq, penktadiens, devinty
ryto ,Viljamsono, Klarko ir Dankano® biure Padingtone,
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Londone, kur kvieciame atvykti atsiimti fondui perduoto
daikto. Prasome susisiekti su miisy administracija ir pa-
tvirtinti, kad gavote 5§ laiskq.

Pagarbiai
Dzonas Viljamsonas

Ji pasitryné akis ir i§ naujo perskaité laiska. Mociuté miré
Lili paauglystéje, vadinasi, daugiau nei prie§ desimtme-
t;. Kazkodél nuo juodu ant balto uzrasyto jos vardo nugara
nuéjo pagaugais. Ji dievino mociute — vieng labiausiai atsi-
davusiy, kilniausiy pazinoty motery — ir dabar grauziama
kaltés susigédo, kad senokai apie ja negalvojo, kitaip nei apie
tét}, kurio paveikslas } mintis smelkiasi beveik nuolatos. Ji
Sypsojosi prisiminusi, kaip vaziuodavo jos aplankyti, kaip
jiedvi susésdavo saulékaitoje ir gurksnodavo arbata, kol Lili
jai tarsi draugei i$pasakodavo savo bédas.

Ji sugraibé mobilyjj ir greitosiomis sukurpé elektroninj
laiska solisitoriui, prasydama paaiskinti i$samiau. , Tikriau-
siai suklydo. Juk Zino¢iau, jei buty nebaigty fondo reikaly,
tiesar®



ANTRAS SKYRIUS

Lili praplésé akis. Prireiké keliy minuciy, kol susigaudé, kur
yra. I§ pradziy neatpazino auksty balty luby, j kurias spok-
sojo, galop pasikélé ant alkaniy.

Po kurio laiko nusvarino kojas nuo lovos krasto ir per-
sibrauké plaukus, mégindama juos iSpainioti. Kambaryje
buvo tamsu, $viesa skverbési tik i§ koridoriaus, kur ji, ma-
tyt, pamir$o i§jungti lempa. Dirsteléjusi j laikrodj ant nak-
tinio stalelio jsitikino, kad miegojo itisas valandas. Buvo
veik keturios ryto, vadinasi, pramiegojo gera gabala dienos
ir nakties, bet pailséjusi nesijauté, priesingai — galva atrodé
net sunkesné nei vakar.

Ji nusvirduliavo } vonios kambarj ir apsislaksté veida,
tada suziuro } atspindj apvaliame veidrodyje vir§ spintelés
su kriaukle. Kai budavo nepasidaziusi, pastebédavo nosies
pertvarg ir skruostus nuséjusias smulkias strazdanas — nuoz-
mios saulés Naujojoje Zelandijoje, kur gyveno ir dirbo, pa-
likimg. Pir$ty galais palytéjusi oda nusisypsojo, mat jai pa-
tiko §is naujas saulés nubuciuotos merginos jvaizdis. Dél jo
ir ilgy, tamsiy, nepaklusniy garbany panéséjo | papladimio,
o ne miesto vaikg ir taip pat tuo dziaugési. Buvo labiau atsi-
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palaidavusi. Mety metus sieké tokia tapti ir nenoréjo zaboti
atrastos laisvés tik dél to, kad persikrausté atgal } Londong.

Lili susémé ilgus tamsius plaukus ir sukdama j kuoda vir-
$ugalvyje nutapeno virtuvén paieskoti telefono, ji aptiko ten,
kur palikusi, — ant stalvir$io. Elektroninio pasto dézutéje
rado laigkelj nuo buvusio bendradarbio, $is atsiunté vynuo-
gyno, kuriame juodu dirbo, nuotrauka — tinklais apgaubtas
vynuoges ir nuo Serksno pabalusig Zeme. Ji Sypsojosi ir min-
timis ten nusikélusi jsivaizdavo, kaip sulaukia, kol atsida-
ro restoranas, ir uzsisako kasdienés kavos, o tada zvelgia }
vynmedziy eiles, nusidriekusias, kiek tik akys uzmato. I$si-
blaskiusi atsidaséjo. Gal vertéjo likti Naujojoje Zelandijoje
ir atsisakyti sezoninio darbo Italijoje pasialymo. Kita vertus,
nuo seno Zadéjo semtis kuo daugiau patirties jvairiuose pa-
saulio kampeliuose, kol nuspres, kur jsikurti.

Ji vél sutelké démesj } pasto dézute ir perziaréjo naujy
laisky sarasa, ieskodama ko nors jJdomaus. Galop pastebéjo
teisininky kontoros atsakyma.

Gerb. panele Makenzi,

dekojame, kad kreipétes. DZiaugiames, kad miisy laiskas
suzadino jisy smalsumgq. Vis deélto manome, kad bity
geriausia aptarti jame minimus reikalus su_jumis ar kitu
Seimos nariu akis § akj. Prasom patvirtinti, kad galésite
dalyvauti penktadieny numatytame susitikime, kitaip tu-
resime paskirti kitg jums tinkamg datqg.

Pagarbiai
Dzonas Viljamsonas, Houpés Berenson fondo patikétinis
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Houpé Berenson? Lili raukési, kartodama tg vardag min-
tyse ir mégindama prisiminti, ar bent karta j; girdéjo. Nie-
kaip jo neatpaZzino ir apgailestavo negalinti paklausti moti-
nos. Galbut tai moteris i§ mociutés praeities, nezinojusi, kad
§1 seniai mirusi, ir per klaida jtraukusi ja | savo testament3.
Reikéjo tikeétis, kad nepaliko jai kokio nors seno slamsto,
kurj po susitikimo tekty tempti namo.

Lili padéjo telefong ir nusprendé issivirti kavos, kad grei-
Ciau i$sibudinty.

% ok ok

— Brangute! Kaip smagu girdéti tavo balsa!

Lili nusijuoké ir prisikiSo telefong ar¢iau ausies, kad ge-
riau girdéty kimy motinos balsg.

— Negaliu patikeéti, kad lyg niekur nieko iSmovei j Italija! —
papriekai§tavo. — Zinok, tikéjausi, kad surengsi man sugrjz-
tuviy vakarélj. — Ji stengési neissiduoti, kad grjzusi j tuscia
butg ne juokais nusiminé, — jei motina buvo laiminga, turéjo
dziaugtis jos laime. Nors dar nepazinojo jos naujo mylimojo,
atrodé, kad juodu puikiai leidzia laika.

— Mieloji, juk nemégsti buti démesio centre. Tikrai nesi-
ruosiau rengti tau vakarélio.

Ji buvo teisi. Lili i$ tiesy nekenté iskilmiy, o $tai moti-
na nepraleisdavo progos atsidurti jvykiy sukuryje. Ji visad
spéliodavo, ar tai perdétas Sios verzlumas paskatino ja tapti
drovesne, nuosaikesne.

— Kada atvyksi? Ar pasimatysime prie Komo ezero?

— Po keliy savaiciy. Kad ir kaip noréciau susitikti, gali
buti, jog pasiliksiu tik nak¢iai ar dviem.
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— Nuostabu! Man metas eiti, brangute, visa dieng plau-
kiosim grazutéle jachta. Ar tikrai negali pasikeisti skrydzio
ir atvykti anksciau, kad kartu praleistume daugiau laiko?

Nors motina negaléjo matyti, Lili papurté galva. Ji lauke
nesulaukeé, kol leisis skersai Italija, — nuo seno svajojo ap-
lankyti tg $alj, tik nenoréjo buti sumindziota turisty. Tros-
ko susipazinti su kultara ir pasivaik$¢ioti po vynuogynus,
pakvépuoti grynu oru ir pabendrauti su Zmonémis, kurie
skina derliy ir gamina vyna, atrasti mazycius restoranus ir
stumdytis su vietiniais Zavinguose turgeliuose, o ne maltis
tarp Komo ezera apspitusiy gerbéjy, besistengianciy isvysti
Dzordza Klunj. Kad ir kaip juokinga buty, jautési tikra, jog
kaip tik tokig veiklg sialyty motina.

— Londone turiu reikaly, tad tikrai nepavyks atskristi
anksciau. Siaip ar taip, labai laukiu mudviejy susitikimo, —
patikino Lili. — Tiesa, kol dar nepabégai, ar Houpés Beren-
son vardas tau kg nors sako?

— Ne, o kg?

— Tiesiog radau teisininko laiska mociutés fondui.

— Na, brangute, tu juk Zinai, kaip vargstu su tais laigkais.
Matyt, pamirsau atplésti.

— Nieko tokio. Pranesiu, kai issiaiskinsiu, ko jie nori.

— Ciao, bella!” — i$dainavo motina ir linijoje stojo tyla.

Kurj laikg Lili dar laiké telefong prie ausies, jsivaizduoda-
ma ja, vilkin¢ig kokj nors ryskiaspalvy kaftang, apsikarsciu-
sig papuosalais ir lipancig } prasmatny laiva. Ji tikrai dél jos
dziaugési. Toji moteris buvo neprilygstama mama, vaikysté-
je viska dél jos aukodavusi, o téciui mirus perémusi vadeles

* Iki, grazuole! (It.)



